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REGLAMENTO (CEE) N°3065/75 DEL CONSEJO
de 24 de noviembre de 1975

por el que se modifica el reglamento (CEE) n°1445/72 relativo a la Nomenclatura de las
mercancias para las estadisticas del comercio exterior de la Comunidad y del comercio entre sus
Estados miembros (Nimexe)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 235,

Vista la propuesta de la Comision,
Visto el dictamen del Parlamento europeo ('),

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1445/72 del
Consejo, de 24 de abril de 1972, relativo a la Nomenclatura
de las mercancias para las estadisticas de comercio exterior
de la Comunidad y del comercio entre sus Estados miem-
bros (Nimexe) (2) estipula en el apartado 2 de su articulo 2
que, a propuesta de la Comisi6n, el Consejo decidira por
unanimidad las modalidades de aplicacién de la Nimexe
por los Estados miembros; que, al establecer esas modali-
dades, procede adaptar algunas de las disposiciones de di-
cho Reglamento para tener en cuenta la experiencia adqui-
rida tras su entrada en vigor:

Considerando que dnicamente mediante la aplicacién in-
tegra de la Nimexe por la Comunidad y por sus Estados
miembros podran alcanzarse en un plazo razonable y de
manera eficaz los objetivos perseguidos por el Reglamento
(CEE) n°1445/72, en el entendimiento de que las consecu-
encias de posibles modificaciones de la Nimexe deberéin
costearse con los medios financieros disponibles;

Considerando que la aplicacién integra de la Nimexe facili-
tara las negociaciones que han de sostener la Comisién y
los Estados miembros en el Consejo de Cooperacién Ad-
uanera, con vistas a la creacion de un sistema armonizado
de designacién y de codificacion de las mercancias para el
comercio internacional, y en las Naciones Unidas, con vi-
stas al establecimiento, de una nomenclatura de todos los
bienes y servicios;

Considerando que es conveniente evitar que las subdivisio-
nes estadisticas que respondan a necesidades nacionales
presenten diferencias que puedan obstaculizar el desarrollo
propio de la Nimexe; que es, por tanto, importante satisfa-
cer, en la medida de lo posible, esas necesidades nacionales
por medio de ribricas facultativas de la Nimexe;

Considerando que sigue siendo oportuno permitir a los

Estados miembros que recojan datos nacionales cuando sus

) DO n° C 140, de 13. 11. 1974, p. 68.
) DO n° L 161.de 17. 7. 1972, p. 1.

necesidades sean demasiado particulares para reflejarse en
la Nimexe y siempre que las medidas tomadas con este fin
no obstaculicen la evolucion de €sta.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El texto del articulo 2 del Reglamento (CEE) n" 1445/72 se
sustituira por el siguiente:

«Articulo 2

1. La Comunidad y los Estados miembros aplicardn
la Nimexe a las estadisticas del comercio exterior de la
Comunidad y del comercio entre sus Estados miembros.

2. Las ribricas incluidas en la Nimexe de conformi-
dad con el tercer guién del apartado 1 del articulo 5 se-
ran de aplicacion facultativa.

3.  Hasta el 31 de diciembre de 1977, los Estados
miembros podran seguir utilizando su nomenclatura na-
cional para las estadisticas del comercio exterior de la
comunidad y del comercio entre sus Estados miembros.
No obstante, en ese caso deberan garantizar que cada
posicién de su nomenclatura nacional pueda transpo-
nerse a la ribrica adecuada de la Nimexe.

4. No obstante lo dispuesto en los apartados 1,2y 3,
Bélgica, Luxemburgo y los Paises Bajos podrén abste-
nerse de aplicar la Nimexe en la elaboraci6n de las esta-
disticas de! comercio entre ellos.»

Articulo 2

Al apartado del articulo 5 del Reglamento (CEE)
n° 1445/72 se anadiré un tercer guidn cuyo texto sera el si-
guiente:

«— para la insercion en la Nimexe de subdivisiones esta-
disticas que respondan a necesidades nacionales y
que al mismo tiempo tiendan a facilitar la concor-
dancia o la adaptacién a que se refiere el segundo
guion».

Articulo 3

El texto del articulo 6 del Reglamento (CEE) n° 1445/72 se
sustituira por el texto siguiente:
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«Articulo 6

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 5, los
Estados miembros podrén seguir utilizando las subdivi-
siones estadisticas que respondan a necesidades nacio-
nales que estén utilizando ya en la fecha de entrada en
vigor del presente Reglamento, cuya lista comunicaran
a la Comisién en un plazo de tres meses a partir de esa
fecha.

2. Todo Estado miembro podra modificar o suprimir
las subdivisiones estadisticas a que se refiere el apartado
1 y también podra adoptar nuevas subdivisiones que
respondan a necesidades nacionales con tal que informe
de ello a la Comisién a més tardar un mes antes de la
entrada en vigor de la medida considerada.

3. Enelcasode que la Comisién considere Ia insercién
en la Nimexe de las subdivisiones estadisticas a que se re-
fieren los apartados 1y 2, someteré elasunto al Comité, de
conformidad con el apartado 2 del articulo 5.»

Articulo 4

El texto de las disposiciones preliminares 1 y 2 de la Nime-
xe corresponden a partidas de la Nomenclatura para la cla-
sificaci6n de las mercancias en los aranceles aduaneros
(Nomenclatura Arancelaria de Bruselas o NAB), a subpar-
tidas de la Nomenclatura del arancel aduanero comiin

(AAC), siempre que éstas no hayan sido reagrupadas o su-
stituidas por subdivisiones estadisticas, o a las subdivisio-
nes estadisticas de las partidas de la NAB y de las subparti-
das de la Nomenclatura del arancel aduanero comin
(AAC). Ademss, algunas ribricas responden, fuera de
este marco, a necesidades especiales (por ejemplo: mercan-
cias transportadas por correo, mercancias declaradas como
provisiones de a bordo, etc.).

Entre las ribricas de la Nimexe que corresponden a subdi-
visiones estadisticas o que responden a necesidades espe-
ciales algunas son de aplicacién facultativa.

2. Cada nibrica de la Nimexe se caracteriza por un ni-
mero de cédigo, un texto y, en su caso, una unidad suple-
mentaria. Sin embargo, las ribricas facultativas de la
Nimexe no tienen nimero de cédigo.»

Articulo 5
En la versi6n alemana de las disposiciones preliminares 3 y
5 de la Nimexe, se sustitir4 la palabra « Warennummer» por
la palabra «Warenposition».

Articulo 6
El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia si-

guiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las Co-
munidades Europeas.

El presente Reglamento ser4 obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada

Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 24 de noviembre de 1975.

Por el Consejo
El Presidente
B. VISENTINI



